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I

(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

RÈGLEMENT (CEE) N° 1873/71 DE LA COMMISSION
du 30 août 1971

fixant les prélèvements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,
vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1550/71 ( 2 ),
et notamment son article 13 paragraphe 5,
considérant que les prélèvements applicables à
l'importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le règlement (CEE) n° 1679/71 (8 ) et tous les
règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;
considérant que l'application des modalités rappelées
dans le règlement (CEE) n° 1679/71 aux prix
d'offre et aux cours de ce jour dont la Commission a

eu connaissance, conduit à modifier les prélèvements
actuellement en vigueur comme il est indiqué à
l'annexe du présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements à percevoir à l'importation des
produits visés à l'article 1er sous a), b ) et c) du
règlement n0 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 31 août
1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 30 août 1971 .

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

f1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(') JO no L 164 du 22. 7. 1971, p. 1 .
(») JO no L 172 du 31 . 7. 1971 , p. 61 .
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 30 août 1971 , fixant les prélèvements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Unités

de compte
par tonne

10.01 A Froment tendre et méteil 52,20
10.01 B Froment dur 60,50 i1 )
10.02 Seigle 49,60
10.03 Orge 56,35
10.04 Avoine 51,98
10.05 A Maïs hybride destiné à l'ensemen­

cement 37,95 (*)(')(')
10.05 B autre maïs 37,95 m
10.07 A Sarrasin 22,96
10.07 B Millet 30,46
10.07 C Graines de sorgho 38,43
10.07 D autres céréales 0
11.01 A Farine de froment (blé)

et de méteil 44,20
11.01 B Farine de seigle 80,24
11.02 Ala Gruaux et semoules de froment

(blé dur) 102,68
11.02 Alb Gruaux et . semoules de froment

(blé tendre) 47,72

f 1) Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélèvement est diminué de 0,50 UC/t .

H Au plus 4 % de la valeur en douane .
(s) Pour le maïs originaire des EAMA ou des PTOM, importé dans les départe­
ments d'outre-mer de la République française , le prélèvement est diminué de
6 UC/t .

(') Pour le maïs originaire de Tanzanie, d'Ouganda et du Kenya le prélèvement à
l'importation dans la Communauté est diminué de 0,75 UC/t.
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RÈGLEMENT (CEE) N° 1874/71 DE LA COMMISSION
du 30 août 1971

fixant les primes s'ajoutant aux prélèvements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1550/71 ( 2 ),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s'ajoutant aux prélève­
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par le
règlement (CEE) n° 1680/71 (8 ) et tous les règle­
ments ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d'achat à terme de ce jour, les primes s'ajoutant

aux prélèvements, actuellement en vigueur, doivenr
être modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le barème des primes qui s'ajoutent aux prélève­
ments fixés à l'avance pour les importations de
céréales et de malt visé à l'article 15 du règlement
n° 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux
tableaux annexés au présent règlement .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 31 août
1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 30 août 1971 .

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(*) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67 .
(•) JO no L 164 du 22. 7. 1971 , p. 1 .
(•) JO no L 172 du 31 . 7. 1971 , p . 63.
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 30 août 1971 , fixant les primes s'ajoutant aux prélèvements
pour les céréales et le malt

A. Céréales f1)

(VC / tonne)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
8

1er term.
9

2e term.
10

3e term.
11

10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0,20
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 A Maïs hybride destiné à l'ensemen­

cement 0 0 0 1,40
10.05 B autre maïs 0 0 0 1,40
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho 0 0 0 0
10.07 D Non dénommés 0 0 0 0

(*) La fixation à l'avance du prélèvement pour les céréales est suspendue conformément au règlement (CEE) n° 1793/71 (JO n° L 186
du 18 - 8 . 1971 , p . 11 ).

B. Malt

(VC / 100 ks)

Numéro da
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
8

1er term.
9

2e term.
10

3· term.
11

4· term.
12

11.07 A I (a) Malt de froment (blé), non torré­
fié, présenté sous forme de farine 0 0 0 0,036 0,036

11.07 A I (b) Malt de froment (blé), non torré­
fié, présenté autrement que sous
forme de farine 0 0 0 0,027 0,027

11.07 A II ( a) Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté sous for­
me de farine 0 0 0 0 0

11.07 A II (b) Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine 0 0 0 0 0

11.07 B Malt torréfié 0 0 0 0 0



31 . 8 . 71 Journal officiel des Communautés européennes N° L 196/5

RÈGLEMENT (CEE) N0 1875/71 DE LA COMMISSION
du 30 août 1971

modifiant le correctif applicable à la restitution pour les céréales

est nécessaire de modifier le correctif applicable à la
restitution pour les céréales, actuellement en vigueur,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlemenc (CEE) n0 1550/71 (2 ),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatrième
alinéa deuxième phrase,

considérant que le correctif applicable à la restitution
pour les céréales a été fixé par le règlement (CEE)
n° 1856/71 (3) et tous les règlements ultérieurs qui
l'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d'achat à terme de ce jour et compte tenu de
l'évolution prévisible du marché pour le blé tendre, il

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées à
l'avance pour les exportations de céréales, visé à
l'article 16 paragraphe 4 du règlement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 31 août
1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 30 août 1971 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(i) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(») JO n° L 164 du 22. 7. 1971 , p. 1 .
O JO no L 193 du 27. 8 . 1971 , p . 5 .

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 30 août 1971 , modifiant le correctif applicable à la
restitution pour les céréales

(UC / tonne }

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Courant

8
1·* term.

9
2· term.
10

3e term .
11

10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0

10.02 Seigle 0 0 0 0

10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 B autre maïs 0 0 0 0

10.07 B Millet 0 0 0 0

10.07 C Graines de sorgho 0 0 0 0
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RÈGLEMENT (CEE) N° 1876/71 DE LA COMMISSION
du 30 août 1971

fixant les prélèvements à l'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

/u le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil , du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1060/71 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélèvements applicables à
l'importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le règlement (CEE) n° 1387/71 ( 3 ) et tous
les règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que l'application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n° 1387/71 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit à modifier les prélèvements actuellement en
vigueur comme il est indiqué à l'annexe du présent
règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements visés à l'article 14 paragraphe 1 du
règlement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué à l'annexe du présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 31 août
1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 30 août 1971 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(') JO n° 308 du 18 . 12. 1967, p. 1 .
( 2 ) JOn° L 115 du 27.5. 1971 , p. 16.
; s) JO no L 145 du 1 . 7. 1971 , p. 37.

ANNEXE

(UC / 100 kg)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Montant
du prélèvement

r.01 Sucres de betterave et de canne, à l'état solide :
A. dénaturés :

I. sucre blanc 15,68

II . sucre brut 12,72 i1 )

B. non dénaturés :

I. sucre blanc 15,68
II . sucre brut 12,72 i1 )

!') Le présent montant est applicable au sucre brut d'un rendement de 92 % . Si le rendement du sucre brut
importé s'écarte de 92 % , le montant du prélèvement applicable est calculé conformément aux dispositions
de l 'article 2 du règlement (CEE) n* 837/68 .
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RÈGLEMENT (CEE) N° 1877/71 DE LA COMMISSION
du 27 août 1971

fixant les taux des restitutions applicables, à compter du 1er septembre 1971 , à certains
produits laitiers exportés sous forme de marchandises ne relevant pas de l'annexe II

du traité

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

a) d'une part, des coûts moyens d'approvisionne­
ment en produits de base considérés des indus­
tries transformatrices sur le marché de la Com­
munauté et, d'autre part, des prix pratiqués sur
le marché mondial ;vu le traité instituant la Communauté économique

européenne,

b ) du niveau des restitutions applicables à l'exporta­
tion des produits agricoles transformés relevant
de l'annexe II du traité dont les conditions de
fabrication sont comparables ;

vu le règlement (CEE) n° 804/68 du Conseil , du 27
juin 1968, portant organisation commune des mar­
chés dans le secteur du lait et des produits lai­
tiers (*), modifié en dernier lieu par le règlement
(CEE) n° 1410/71 ( 2), et notamment son article
17 paragraphe 4 deuxième alinéa, c) de la nécessité d'assurer des conditions égales de

concurrence entre les industries qui utilisent des
produits communautaires et celles qui utilisent
des produits tiers sous le régime du trafic de
perfectionnement actif ;

considérant que, conformément à l'article 17 para­
graphe 1 du règlement (CEE) n° 804/68 , la diffé­
rence entre les prix dans le commerce international
des produits visés à l'article 1er sous a), b), c) et
e) de ce règlement et les prix dans la Communauté
peut être couverte par une restitution à l'exporta­
tion ; que le règlement (CEE) n° 204/69 du Con­
seil , du 28 janvier 1969, établissant, pour certains
produits agricoles exportés sous forme de marchan­
dises ne relevant pas de l'annexe II du traité, les
règles générales relatives à l'octroi des restitutions à
l'exportation et les critères de fixation de leur mon­
tant (s), modifié en dernier lieu par le règlement
(CEE) n° 1537/71 ( 4 ), a spécifié ceux de ces produits
pour lesquels il y a lieu de fixer un taux de
restitution applicable lors de leur exportation sous
forme de marchandises reprises à l'annexe du règle­
ment (CEE) n° 804/68 ;

considérant que l'article 4 paragraphe 3 du règle­
ment (CEE) n° 204/69 prévoit que, pour la fixa­
tion du taux de la restitution, il doit être tenu
compte, le cas échéant, des restitutions à la produc­
tion, des aides ou des autres mesures d'effet équiva­
lent qui sont applicables dans tous îles États mem­
bres conformément aux dispositions du règlement
portant organisation commune des marchés dans le
secteur considéré en ce qui concerne les produits de
base repris à l'annexe A dudit règlement ou les
produits qui y sont assimilés ;

considérant que, conformément à l'article 4 para­
graphe 1 premier alinéa du règlement (CEE) n0
204/69 , le taux de la restitution par 100 kg de
chacun des produits de base considérés doit être fixé
pour chaque mois ;

considérant que, conformément à l'article 11 para­
graphe 1 du règlement (CEE) n0 804/68, une aide
est accordée pour le lait écrémé produit dans la
Communauté et transformé en caséine, si ce lait et
la caséine fabriquée avec ce lait répondent à cer­
taines conditions fixées à l'article 1 er du règle­
ment (CEE) n° 987/68 du Conseil, du 15 juillet
1968, établissant les règles générales relatives à l'oc­
troi d'une aide pour le lait écrémé transformé en
caséine et caséinates ( 5 ) ; que le lait écrémé ainsi
défini est assimilé, en vertu de l'article 1er para­
graphe 2 sous b) du règlement (CEE) n0 204/69 ,
au lait en poudre répondant à la définition du
produit pilote du groupe n0 2 repris à l'annexe I

considérant que, conformément au paragraphe 2 de
ce même article, il y a lieu, pour la détermination
de ce taux, de tenir compte notamment :

(*) JO no L 148 du 28. 6. 1968, p. 13 .
(•) JO n® L 148 du 3 . 7. 1971 , p. 3 .
(s ) JO no L 29 du 5 . 2. 1969, p. 1 .
(«) JO no L 163 du 21 . 7. 1971 , p . 1 . (5) JO n« L 169 du 18 . 7. 1968, p. 6 ,
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du règlement (CEE) n0 823/68 du Conseil , du 28
juin 1968 , déterminant les groupes de produits et les
dispositions spéciales relatives au calcul des prélève­
ments dans le secteur du lait et des produits lai­
tiers ( x ), modifié en dernier lieu par le règlement
(CEE) n0 1578/71 ( 2 ), produits pour lequel il y a
lieu de fixer un taux de restitution ;

considérant que l'article 2 du règlement (CEE) n°
756/70 de la Commission, du 24 avril 1970, relatif à
l'octroi des aides au lait écrémé transformé en vue
de la fabrication de caséine ou de caséinates (3 ),
fixe les aides accordées pour 100 kg de lait écrémé
transformé en caséine ou caséinate, selon l'espèce ;

considérant que les mesures prévues au présent règle­
ment sont conformes à l'avis du Comité de gestion
du lait et des produits laitiers,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

1 . Les taux des restitutions applicables , à compter
du 1 er septembre 1971 , aux produits de base figurant
à l'annexe A du règlement (CEE) n° 204/69 et visés
à l'article 1 er du règlement (CEE) n0 804/68 , exportés
sous forme de marchandises reprises à l'annexe du
règlement (CEE) n° 804/68 , sont fixés comme indi­
qué à l'annexe.

2. Il n'est pas fixé de taux de restitutions pour les
produits visés au paragraphe précédent et non repris
à l'annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 1 er septembre
1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 27 août 1971 .

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

f1 JO no L 151 du 30.6. 1968 , p . 3 .
C) JC L 166 du 24. 7. 1971 , p . 1 .
'■) JO i/ L 91 du 25 . 4. 1970, p. 28 .



31 . 8 . 71 Journal officiel des Communautés européennes N° L 196/9

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 27 août 1971 , fixant les taux des restitutions applicables
à compter du 1er septembre 1971 , à certains produits laitiers exportés sous forme de

marchandises ne relevant pas de l'annexe II du traité

N° du tarif
douanier
commun

Désignation des produits
Taux des
restitutions
en UC/100 kg

ex 04.02 A II

o

o

0

0

Lait en poudre, obtenu par le procédé Spray, d'une
teneur en matières grasses inférieure à 1,5 % en poids et
d'une teneur en eau inférieure à 5 % en poids (PG 2) :

a ) en cas d'exportation des produits ci-après définis à
l'annexe du règlement (CEE) n° 756/70, selon l'espèce :
1 . Caséine acide de qualité A
2 . Caséine-présure de qualité A
3 . Caséinates

b ) en cas d'exportation de caséines ou caséinates autres
que ceux visés sous a), de colles de caséine ou d'au­
tres dérivés des caséines

c) en cas d'exportation de marchandises relevant des
sous-positions 18.06 D et 21.07 F du tarif douanier
commun, à l'exception de celles présentées en emballa­
ges métalliques hermétiquement fermés d'un contenu
net inférieur ou égal à 1 kg ainsi que des préparations
en poudre pour la fabrication de glaces alimentaires,
dites « ice-mix » aromatisées et/ou colorées, d'une
teneur en poids de matières grasses provenant du
lait inférieure à .33 %

d ) en cas d'exportation d'autres marchandises

Lait en poudre, obtenu par le procédé Spray, d'une
teneur en matières grasses de 26 % en poids et d'une
teneur en eau inférieure à 5 % en poids (PG 3 ) :

a ) en cas d'exportation de marchandises relevant des
sous-positions 18.06 D et 21.07 F du tarif douanier
commun, à l'exception de celles présentées en em­
ballages métalliques hermétiquement fermés d'un
contenu net inférieur ou égal à 1 kg ainsi que des
préparations en poudre pour la fabrication de glaces
alimentaires, dites « ice-mix » aromatisées et/ou colo­
rées, d'une teneur en poids de matières grasses prove­
nant du lait inférieure à 33 %>

b ) en cas d'exportation d'autres marchandises

0

8,00

ex 04.02 A II

0

30,00

ex 04.02 A III j Lait concentre, d'une teneur en matières grasses de 7,5 %
j en poids et d'une teneur en matière sèche égale à 25 %

en poids (PG 4) 8,80

ex 04 03 Beurre d'une teneur en matière grasse de 82 % en poids
(PG 6) :

j a) en cas d'exportation de marchandises relevant des
! sous-positions 18.06 D et 21.07 F du tarif douanier

commun à l'exception des préparations en poudre
j pour la fabrication de glaces alimentaires, dites « ice­
; mix », aromatisées et/ou colorées, d'une teneur en

poids de matières grasses provenant du lait inférieure
à 33 %

b) en cas d'exportation d'autres marchandises

0

60,00
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RÈGLEMENT (CEE) N° 1878/71 DE LA COMMISSION
du 27 août 1971

fixant les taux des restitutions applicables, à compter du 1er septembre 1971 , au sucre
et à la mélasse exportés sous forme de marchandises ne relevant pas de l'annexe II

du traité

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil , du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n0 1060/71 (2),
et notamment son article 17 paragraphe 2 sixième
alinéa première phrase,

considérant que, conformément à d'article 17 para­
graphe 1 du règlement n° 1009/67/CEE, la diffé­
rence entre les cours ou les prix sur le marché
mondial pour les produits visés à l'article 1er
paragraphe 1 sous a), c) et d) de ce règlement et les
prix dans la Communauté peut être couverte par
une restitution à l'exportation ; que le règlement
(CEE) n° 204/69 du Conseil , du 28 janvier 1969,
établissant, pour certains produits agricoles exportés
sous forme de marchandises ne relevant pas de
l'annexe II du traité, les règles générales relatives à
l'octroi des restitutions à l'exportation et les critères
de fixation de leur montant (3), modifié en dernier
lieu par le règlement (CEE) n° 1537/71 (4 ), a spécifié
ceux de ces produits pour lesquels il y a lieu de
fixer un taux de restitution applicable lors de leur
exportation sous forme de marchandises reprises à
l'annexe du règlement n° 1009/67/CEE ;

considérant que, conformément à l'article 4 para­
graphe 1 premier alinéa du règlement (CEE) n°
204/69 , le taux de la restitution par 100 kg de
chacun des produits de base considérés doit être fixé
pour chaque mois ;

considérant que, conformément au paragraphe 2 de
ce même article, il y a lieu, pour la détermination
de ce taux, de tenir compte notamment :

a ) d'une part, des coûts moyens d'approvisionne­
ment en produits de base considérés des indus­
tries transformatrices sur le marché de la Com­
munauté et, d'autre part, des prix pratiqués sur
le marché mondial ;

b ) du niveau des restitutions applicables à l'expor­
tation des produits agricoles transformés relevant

de l'annexe II du traité dont les conditions de
fabrication sont comparables ;

c) de la nécessité d'assurer des conditions égales de
concurrence entre les industries qui utilisent des
produits communautaires et celles qui utilisent
des produits de pays tiers sous le régime du trafic
de perfectionnement actif ;

considérant que l'article 4 paragraphe 3 du règle­
ment (CEE) n° 204/69 prévoit que, pour la fixa­
tion du taux de la restitution, il doit être tenu
compte, le cas échéant, des restitutions à la produc­
tion, des aides ou des autres mesures d'effet équiva­
lent qui sont applicables dans tous les États mem­
bres, conformément aux dispositions du règlement
portant organisation commune des marchés dans le
secteur considéré en ce qui concerne les produits de
base repris à l'annexe A dudit règlement, ou les
produits qui y sont assimilés ; qu'une restitution à la
production est accordée pour le sucre blanc ou le
sucre brut dans les conditions prévues au règlement
(CEE) n° 765/68 du Conseil , du < 18 juin 1968 ,
établissant les règles générales applicables à la resti­
tution à la production pour le sucre utilisé dans
l'industrie chimique ( 5 ), modifié par le règlement
(CEE) n0 2486/69 (6) ;

considérant que les mesures prévues au présent rè­
glement sont conformes à l'avis du Comité de ges­
tion du sucre,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les taux des restitutions applicables, à compter du
1 er septembre 1971 , aux produits de base figurant à
l'annexe A du règlement (CEE) n° 204/69 visés à
l'article 1 er paragraphe 1 du règlement n° 1009/
67/CEE, exportés sous forme de marchandises re­
prises à l'annexe du règlement n° 1009/67/CEE,
sont fixés comme indiqué à l'annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 1 er septembre
1971 .

H JO no 308 du 18 . 12 . 1967, p . 1 .
(2 ) JO no L 115 du 27. 5 . 1971 , p . 16 .
f3 ) ÏO no L 29 du 5 . 2 . 1969 , p . 1 .
(«) JOno L 163 du 21.7.1971 , p . 1 .

(») TO no L 143 du 25 . 6. 1968, p. 1 .
(•) JO no L 314 du 15 . 12 . 1969, p . 8 .
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Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 27 août 1971 .

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 27 août 1971 , fixant les taux des restitutions appli­
cables , à compter du 1 er septembre 1971 , au sucre et à la mélasse exportés sous forme de

marchandises reprises à l'annexe du règlement n° 1009/67/CEE

TABLEAU I

N° du tarif
douanier Désignation des marchandises

29.04

29 16

Alcools acycliques et leurs dérivés halogénés , sulfonés, nitres,
nitrosés :

C. Polyalcools :
II . Mannitol
III . Sorbitol :

a ) en solution aqueuse :
2 , autres :
— obtenu à partir de saccharose

b ) autres :
2 , autres :
— obtenu à partir de saccharose

Acides-alcools , acides-aldéhydes, acides-cétone®, acides-phénols et
autres acides à fonctions oxygénées simples ou complexes, leurs
anhydrides , halogénures, peroxydes et peracides ; leurs dérivés halo­
génés, sulfonés, nitrés, nitrosés :
ex A I à VIII — Esters de sorbitol ou de mannitol

ex A VIII — Acide glycérique, acide glycolique, acide saccha­
ronique, acide isosaccharonique, acide heptasac­
charique, leurs sels et leurs esters

Composés hétérocycliques, y compris les acides nucléiques :
ex T. autres :

— Composés anhydriques de mannitol ou de sorbitol
(comme, par exemple, sorbitans) à l'exclusion du maltol
et de Pisomaltol

Sucres chimiquement purs, à l'exception du saccharose, du glucose
et du lactose ; éthers et esters de sucres et leurs sels , autres que les
produits des nos 29.39, 29.41 et 29.42 :
ex B. autres :

— Sorbose, ses sels et ses esters ; méthylglucosides

Produits chimiques et préparations des industries chimiques ou des
industries connexes (y compris celles consistant en mélanges de
produits naturels), non dénommés ni compris ailleurs ; produits
résiduaires des industries chimiques ou des industries connexes , non
dénommés ni compris ailleurs :
R. Liants pour noyaux de fonderie préparés à base de résines

synthétiques

29.35

29.43

38.19

ex T. autres :

— Produits de cracking du sorbitol

Taux des restitutions en UC/100 kg Sucre blanc :
Sucre brut :
Sirops de betterave ou de
t nt en poids à l'état sec 9
^ accharose :

disses , même décolorées :

1,54
0,39

0
0

canne con­

? % ou plus
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TABLEAU II

N0 du tarif
douanier
commun

Désignation des marchandises

29.16 Acides-alcools, acides-aldéhydes, acides-cétones, acides-phenols et
autres acides à fonctions oxygénées simples ou complexes, leurs
anhydrides, halogénures, peroxydes et peracides ; leurs dérivés halo­
génés, sulfonés, nitrés , nitrosés :

A. Acides-alcools :
IV. Acide citrique, ses sels et ses esters

Taux des restitutions en UC/100 kg : Sucre blanc : 1,00
Sucre brut : 0

Sirops de betterave ou de canne con­
tenant en poids à l'état sec 98 % ou plus
de saccharose : 0

Mélasses , même décolorées : 0

TABLEAU III

N0 du tarif
douanier Désignation des marchandises

29 . 5

29,16

Polyacides, leurs anhydrides, halogénures, peroxydes et peracides ;
leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés, nitrosés :

A. Polyacides acycliques :
ex V. autres :

— acide itaconique, ses sels et ses esters

Acides-alcools , acides-aldéhydes, acides-cétones, acides-phénols et
autres acides à fonctions oxygénées simples ou complexes, leurs
anhydrides, halogénures, peroxydes et peracides ; leurs dérivés halo­
génés, sulfonés, nitrés , nitrosés :
A. Acides-alcools :

I. Acide lactique, ses sels et ses esters

Antibiotiques :
A. Pénicillines

29.44

Taux des restitutions en UC/100 kg : Sucre blanc : 1,00
Sucre brut : 0

Sirops de betterave ou de canne con­
tenant en poids à l'état sec 98 % ou plus
de saccharose : 0

Mélasses , même décolorées : 0
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TABLEAU IV

N0 du tarif
douanier
commun

Désignation des marchandises

17.04

18.06

19.02

19.08

21.06

ex 21.07

22.02

Sucreries sans cacao :

B. Gommes à mâcher du genre « chewing-gum »
C. Préparation dite « chocolat blanc »
D. non dénommées

Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao

Préparations pour l'alimentation des enfants ou pour usages diété­
tiques ou culinaires, à base de farines, amidons, fécules ou extraits
de malt, même additionnées de cacao dans une proportion infé­
rieure à 50 % en poids

Produits de la boulangerie fine, de la pâtisserie et de la biscuiterie ,
même additionnés de cacao en toutes proportions

Levures naturelles , vivantes ou mortes ; levures artificielles pré­
parées :
A. Levures naturelles vivantes :

II . Levures de panification

Préparations alimentaires non dénommées ni comprises ailleurs ,
contenant du sucre

Limonades, eaux gazeuses aromatisées (y compris les eaux minérales
ainsi traitées) et autres boissons npn alcooliques, à l'exclusion des
jus de fruits et de légumes du n° 20.07 :
ex A. ne contenant pas de lait ou de matières grasses provenant

du lait :

— contenant du sucre
B. autres

Vermouths et autres vins de raisins frais préparés à l'aide de
plantes ou de matières aromatiques

Alcool éthylique non dénaturé de moins de 80» ; eaux-de-vie, li­
queurs et autres boissons spiritueuses ; préparations alcooliques
composées (dites « extraits concentrés ») pour la fabrication des
boissons :

C. Boissons spiritueuses :
ex V. autres :

— contenant du sucre

22.06

22 09

Taux des restitutions en UC/100 kg Sucre blanc :

Sucre brut :
10,85
8,96

Sirops de betterave ou de canne con­
tenant en poids à l'état sec 98 % ou plus
de saccharose : 10,85 X S (1 )

iocT
Mélasses , même décolorées : 0

( l) S représentant la teneur en poids de saccharose de 100 kg de sirop .
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REGLEMENT (CEE) N° 1879/71 DE LA COMMISSION
du 27 août 1971

fixant les taux des restitutions applicables, à compter du 1 er septembre 1971, à certains
produits des secteurs des céréales et du riz exportés sous forme de marchandises ne

relevant pas de l'annexe II du traité

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne, '

vu le règlement n0 120/67/CEE du Conseil , du 13
juin 1967, portant organisation commune des mar­
chés dans le secteur des céréales ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1550/
71 ( 2 ), et notamment son article 16 paragraphe 2
quatrième alinéa première phrase,

vu le règlement n° 359/67/CEE du Conseil, du 25
juillet 1967, portant organisation commune du mar­
ché du riz (3 ), modifié en dernier lieu par le règle­
ment (CEE) n° 1553/71 (4 ), et notamment son article
17 paragraphe 2 quatrième alinéa première phrase,

considérant que, conformément à l'article 16 para­
graphe 1 du règlement n° 120/67/CEE et à l'article
17 paragraphe 1 du règlement n° 359/67/CEE, la
différence entre les cours ou les prix sur le marché
mondial des produits visés à l'article 1er de
chacun de ces deux règlements et les prix dans la
Communauté peut être couverte par une restitution
à l'exportation ; que le règlement (CEE) n° 204/69
du Conseil, du 28 janvier 1969, établissant, pour
certains produits agricoles exportés sous forme de
marchandises ne relevant pas de l'annexe II du
traité, les règles générales relatives à l'octroi des
restitutions à l'exportation et les critères de fixation
de leur montant ( 5), modifié en dernier lieu par le
règlement (CEE) n0 1537/71 (6 ), a spécifié ceux de ces
produits pour lesquels il y a lieu de fixer un taux de
restitution applicable lors de leur exportation sous
forme de marchandises reprises , selon le cas , à
l'annexe B du règlement n° 120/67/CEE ou à
l'annexe B du règlement n° 359/67/CEE ;

considérant que, conformément à l'article 4 para­
graphe 1 premier alinéa du règlement (CEE) n°
204/69, le taux de la restitution par 100 kg de
chacun des produits de base considérés doit être fixé
pour chaque mois ;

considérant que, conformément au paragraphe 2 de
ce même article, il y a lieu, pour la détermination
de ce taux, de tenir compte notamment :

a ) d'une part, des coûts moyens d'approvisionne­
ment en produits de base considérés des indus­
tries transformatrices sur le marché de la Com­
munauté et, d'autre part, des prix pratiqués sur
le marché mondial ;

b ) du niveau des restitutions applicables à l'expor­
tation des produits agricoles transformés rellevant
de l'annexe II du traité dont les conditions de
fabrication sont comparables ;

c) de la nécessité d'assurer des conditions égales de
concurrence entre les industries qui utilisent des
produits communautaires et celles qui utilisent
des produits tiers sous le régime du trafic de
perfectionnement actif ;

considérant que l'artiole 4 paragraphe 3 du règle­
ment (CEE) n° 204/69 prévoit que, pour la fixa­
tion du taux de la restitution, il doit être tenu
compte, le cas échéant, des restitutions à la produc­
tion, des aides ou des autres mesures d'effet équiva­
lent qui sont applicables dans tous les États mem­
bres conformément aux dispositions du règlement
portant organisation commune des marchés dans le
secteur considéré en ce qui concerne les produits de
base repris à l'annexe A dudit règlement ou les
produits qui y sont assimilés ; qu'une restitution à la
production est accordée pour le froment (blé ) ten­
dre, le maïs et le riz en brisures, dans les condi­
tions prévues au règlement n° 371/67/CEE du
Conseil , du 25 juillet 1967, fixant les restitutions à
la production pour les amidons, la fécule et le
quellmehl ( 7 ), modifié en dernier lieu par le règle­
ment (CEE) n° 2273/70 ( 8 ) ; qu'il y a lieu, aux fins de
l'application des dispositions de l'article 4 para­
graphe 3 du règlement (CEE) n0 204/69, de retenir
le montant de la restitution à la production appli­
cable pendant le mois au cours duquel a lieu l'ex­
portation ;

considérant que les mesures prévues au présent rè­
glement sont conformes à l'avis du Comité de ges­
tion des céréales,

(*) JO no 117 du 19. 6 . 1967, p. 2269/67 .
(2 ) JO no L 164 du 22 . 7 . 1971 , p . 1 .
(3) JO no 174 du 31 . 7. 1967, p. 1 .
(4) JO no L 164 du 22. 7. 1971 , p . 5 .
' B) JO no L 29 du 5 . 2. 1969, p. 1 .
(8) JOno L 163 du 21.7. 197 1 , n . 1 .

C) JO no 174 du 31 . 7 . 1967, p . 40 .
( 8) JO no L 246 du 12. 11 . 1970, p . 1 .
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A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT : ment n° 359/67/CEE, exportés sous forme de mar­
chandises reprises respectivement à l'annexe B du
règlement n° 120/67/CEE ou à l'annexe B du
règlement n0 359/67/CEE, sont fixés comme indi­
qué à l'annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 1er septembre
1971 .

Article premier

Les taux des restitutions applicables, à compter du
1 er septembre 1971, aux produits de base figu­
rant à l'annexe A du règlement (CEE) n° 204/
69 et visés à l'article 1er du règlement n° 120/
67/CEE ou à l'article 1er paragraphe 1 du règle­

Le present règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 27 août 1971 .

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 27 août 1971, fixant les taux des restitutions appli­
cables, à compter du 1er septembre 1971 , à certains produits des secteurs des céréales et du riz

exportés sous forme de marchandises ne relevant pas de l'annexe II du traité

N0 du tarif
douanier commun Désignation des produits

Taux des
restitutions
en UC/100 kg

10.01 A Froment (blé) tendre et méteil :
— amidonnerie 1,270
— autre 5,298

10.01 B Froment (blé) dur 6,088
10.02 Seigle 4,840
10.03 Orge 4,737
10.04 Avoine 4,994
10.05 B Maïs (autre qu'hybride destiné à l'ensemencement) :

— amidonnerie 0,776
— autre 3,431

ex 10.06 A Riz décortiqué 9,872
ex 10.06 B Riz blanchi 15,638

10.06 C Riz en brisures :

— amidonnerie 1,450
— autre 5,650

11.01 A Farine de froment (blé) et de méteil 6,691
11.01 B Farine de seigle 7,824
11.02 AI a Gruaux et semoules de froment (blé) dur 10,412
11.02 A I b Gruaux et semoules de froment (blé) tendre 6,691
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RÈGLEMENT (CEE) N° 1880/71 DE LA COMMISSION
du 30 août 1971

fixant les prélèvements à l'importation dans le secteur du lait et des produits laitiers

dont la Commission a eu connaissance, conduit à
modifier les prélèvements actuellement en vigueur
comme il est indiqué à l'annexe du présent règle­
ment,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,
vu le règlement (CEE) n0 804/68 du Conseil, du 27
juin 1968, portant organisation commune des mar­
chés dans le secteur du lait et des produits laitiers (*),
modifié en dernier lieu par le règlement (CEE)
n° 1410/71 (2 ), et notamment son article 14 para­
graphe 8,

considérant que les prélèvements applicables à l'im­
portation dans le secteur du lait et des produits
laitiers ont été fixés par le règlement (CEE) n0 1781 /
71 (3) et tous les règlements ultérieurs qui l'ont mo­
difié ;
considérant que l'application des modalités rappe­
lées dans le règlement (CEE) n° 1781/71 aux prix

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements visés à l'article 14 paragraphe 2
du règlement (CEE) n° 804/68 sont fixés comme
indiqués à l'annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 1er septembre
1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait à Bruxelles, le 30 août 1971 .

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

t1) JO n® L 148 du 28. 6. 1968, p. 13 .
(«) JO n® L 148 du 3 . 7. 1971 , p. 3 .
(•) JOnP L 184 du 14.8.1971, p. 36.
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ANNEXE

Nomenclature tarifaire

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises
Code

Montant du prélèvement
UC / 100 kg poids net
(sauf autre indication)

04.01 Lait et crème de lait frais , non concentrés ni sucrés :

B. autres, d'une teneur en poids de matières grasses :

L supérieure à 6 % et inférieure ou égale à 21 % 0200 22,57

II . supérieure à 21 % et inférieure ou égale à 45 % 0300 47,74

III . supérieure à 45 % 0400 73,78

04.02 Lait et crème de lait, conservés, concentrés ou sucrés :

A. sans addition de sucre :

I. Lactosérum 0500 3,50

II . Lait et crème de lait, en poudre ou granulés :
a ) en emballages immédiats, d'un contenu net inférieur ou
égal à 2,5 kg et d'une teneur en poids de matières grasses :
1 , inférieure ou égale à 1,5 % 0620 16,50
2, supérieure à 1,5 % et inférieure ou égale à 27 % 0720 59,30

3 , supérieure à 27 % et inférieure ou égale à 29 % 0820 61,30

4, supérieure à 29 % 0920 105,30

b ) autres, d'une teneur en poids de matières grasses :
1 , inférieure ou égale à 1,5 % 1020 10,50
2, supérieure à 1,5 % et inférieure ou égale à 27 % 1120 53,30
3 , supérieure à 27 % et inférieure ou égale à 29 % 1220 55,30

! 4 . supérieure à 29 % 1320 99,30

III. Lait et crème de lait, autres qu'en poudre ou granulée :
a ) en boîtes métalliques hermétiquement fermées, d'un
contenu net de 454 g ou moins et d'une teneur en poids
de matières grasses inférieure ou égale à 11 % :
1 , d'une teneur en poids de matières grasses inférieure ou
égale à 8,9 % 1410 16,33

2 , autres 1510 22,05

b ) autres, d'une teneur en poids de matières grasses :
1 , inférieure ou égale à 45 % 1610 47,74
2 , supérieure à 45 % 1710 73,78

B. avec addition de sucre :

I. Lait et crème de lait, en poudre ou granulés :

a ) Laits spéciaux, dits « pour nourrissons » (*), en boîtes
métalliques hermétiquement fermées, d'un contenu net de
500 g ou moins et d'une teneur en poids de matières
grasses (2) :
1 , supérieure à 10 % et inférieure ou égale à 11 % 1810 29,00

2, supérieure à 14,5 % et inférieure ou égale à 15,5 % 1910 33,00
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Nomenclature tarifaire

Désignation des marchandises
Cod*

Montant du prélèvement
UC / 100 kg poids net
(sauf autre indication )

Numéro du
tarif douanier
commun

04.02
( suite)

2010

2110

36,00
38,00

2220

2320

2420

par kg 0,1050 (9)
par kg 0,5330 (9 )
par kg 0,9930 (9 )

2520

2620

2720

par kg 0,1050 (10 )
par kg 0,5330 ( 10 )
par kg 0,9930 (10)

29,452810

2910

3010
par kg 0,4774 ( 10)
par kg 0,7378 ( 10)

3 , supérieure à 17 % et inférieure ou égale à 18 %
4, supérieure à 23 % et inférieure ou égale à 24 %

b) autres :

1 , en emballages immédiats, d'un contenu net inférieur ou
égal à 2,5 kg et d'une teneur en poids de matières
grasses :

aa) inférieure ou égale à 1,5 % (*)
bb) supérieure à 1,5 % et inférieure ou égale à 27 % (*)
cc) supérieure à 27 % (*)

2 , non dénommés, d'une teneur en poids de matières
grasses :

aa) inférieure ou égale à 1,5 % (8)
bb ) supérieure à 1,5 % et inférieure ou égale à 27 % (*)
cc) supérieure à 27 % (8 )

II . Lait et crème de lait, autres qu'en poudre ou granulés :
a ) en boîtes métalliques hermétiquement fermées, d'un
contenu net de 454 g ou moins et d'une teneur en poids
de matières grasses inférieure ou égale à 9,5 %

b) autres, d'une teneur en poids de matières grasses :
1 , inférieure ou égale à 45 % (8)
2 , supérieure à 45 % (s)

Beurre :

A. d'une teneur en poids de matières grasses inférieure ou égale
à 85 %

B. autre

Fromages et caillebotte :

A. Emmental, Gruyère, Sbrinz, Bergkâse et Appenzell , autres que
râpés ou en poudre :
I. d'une teneur minimum en matières grasses de 45 % en poids
de la matière sèche, d'une maturation d'au moins 3 mois (*) :
a ) en meules standard (4) et d'une valeur franco frontière (5)
par 100 kg poids net :
1 , égale ou supérieure à 130,40 UC et inférieure à
150,15 UC

2, égale ou supérieure à 150,15 UC
b) en morceaux conditionnés sous vide :

1 , portant la croûte sur un côté au moins, d'un poids net :
aa) égal ou supérieur à 1 kg et inférieur à 5 kg et d'une

valeur franco frontière (5) égale ou supérieure à
150,40 UC et inférieure à 178,40 UC par 100 kg
poids net

bb) égal ou supérieur à 450 g et d'une valeur franco
frontière (5) égale ou supérieure à 178,40 UC par
100 kg poids net

04.03

3110

3210

86,8

105,90

04.04

3311

3410

15,00
67,85 (")

3511 15,00

67,85 (»3610
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Nomenclature tarifaire

Montant du prélèvement
UC / 100 kg poids net
(sauf autre indication)

Numéro du
tarif douanier
commun

Designation des marchandises
Code

04.04
( suite)

3710

3800

3900

4000

67,85 (»)

67,85

39,50 ( 12 )

41,42

2 , autres, d'un poids net égal ou supérieur à 75 g et
inférieur ou égal à 250 g (8) et d'une valeur franco
frontière (5) égale ou supérieure à 198,40 UC par 100 kg
poids net

II . autres

B. Fromages de Glaris aux herbes (dit Schabzigei ), fabriqués à base
de lait écrémé et additionnés d'herbes finement moulues (2 )

C. Fromages à pâte persillée, autres que râpés ou en poudre

D. Fromages fondus, autres que râpés ou en poudre :
I. dans la fabrication desquels ne sont pas entrés d'autres
fromages que l'Emmental, le Gruyère et l'Appenzell et, éven­
tuellement, à titre additionnel , du Glaris aux herbes (dit
Schabziger), conditionnés (en boîtes ou en tranches) pour la
vente au détail (7), d'une valeur franco frontière (5) égale
ou supérieure à 120 UC par 100 kg de poids net et d'une
teneur en matières grasses en poids de la matière sèche f 1 ) :
a) supérieure à 40 % et inférieure ou égale à 48 % pour la
totalité des portions ou des tranches

b ) supérieure à 40 % et inférieure ou égale à 48 % pour
les 6/e de la totalité des nortions ou des tranches, et ne
dépassant pas 56 % ->our le V# restant

c) supérieure à 48 % et inférieure ou égale à 56 % pour la
totalité des portions ou des tranches

II . autres, d'une teneur en poids de matières grasses :

a ) inférieure ou égale à 36 % et d'une teneur en matières
grasses en poids de la matière sèche :
1 , inférieure ou égale à 48 %
2 , supérieure à 48 %

4110

4210

4310

30,00

31,00

35,00

4410

4510

4610

58,38
63,86

143,86b ) supérieure à 36 %

E. autres

4710

4810

39,50

67,57

I autres que râpés ou en poudre, d'une teneur en poids de
matières grasses inférieure ou égale à 40 % et d'une teneur
en poids d'eau dans la matière non grasse :
3 ) inférieure ou égale à 47 %
b) supérieure à 47 % et inférieure ou égale à 72 % :

1 . Cheddar, Chester
2 . Tilsit, Havarti et Esrom, d'une teneur en matières
grasses en poids de la matière sèche (2 ) :
aa) inférieure ou égale à 48 %
bb) supérieure à 48 %

3 . Kashkaval ( 2 )
4. Fromages de brebis ou de bufflesse, en récipients conte­
nant de la saumure ou en outres en peau de brebis
ou de chèvre (2 )

5 . autres

c) supérieure à 72 % :
1 , présentés en emballages immédiats d'un contenu net
inférieur ou égal à 500 g

2, autres

4920

5020

5030

5060

5120

55,05 (13)
55,05 ( 14)
55,05 (15 )

55,05 (15 )
55,05

5210

5250

41,29
135,05



N0 L 196/20 Journal officiel des Communautés européennes 31 . 8 . 71

Nomenclature tarifaire

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises
Code

Montant du prélèvement
UC / 100 kg poids net
(sauf autre indication)

04.04
(suite)

II . non dénommés :

a) râpés ou en poudre
b) autres

1 5310
5410

39,50
135,05

17.02 Autres sucres ; sirops ; succédanés du miel, même mélangés de
miel naturel ; sucres et mélasses, caramélisés :

!

A. Lactose et sirop de lactose :
II . autres (que ceux contenant en poids, à l'état sec, 99 % ou
plus de produit pur) ( 1β ) 5500 16,34

17.05 Sucres, sirops et mélasses, aromatisés ou additionnés de colorants
(y compris le sucre vanillé ou vanilliné), à l'exclusion des jus de
fruits additionnés de sucre en toute proportion :

A. Lactose et sirop de lactose 5600 16,34

23.07 Préparations fourragères mélassées ou sucrées ; autres préparations
du genre de celles utilisées dans l'alimentation des animaux :

B. autres, contenant, isolément ou ensemble, même mélangés avec
d'autres produits , de l'amidon ou de la fécule, du glucose ou du
sirop de glucose relevant des sous-positions 17.02 B et 17.05 B,
et des produits laitiers (8) :
I. contenant de l'amidon ou de la fécule ou du glucose ou du
sirop de glucose :
a ) ne contenant ni amidon ou fécule, ou d'une teneur en
poids de ces matières inférieure ou égale à 10 % :
1

2

3 , d'une teneur en poids de produits laitiers égale ou
supérieure à 50 % et inférieure à 75 %

4, d'une teneur en poids de produits laitiers égale ou
supérieure à 75 %

b) d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule supérieure
à 10 % et inférieure ou égale à 30 % :
1

5700

5800

9,88

12,29

2

3 , d'une teneur en poids de produits laitiers égale ou
supérieure à 50 %

c) d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule supérieure
à 30 % :

1

5900 12,00

2

3 , d'une teneur en poids de produits laitiers égale ou
supérieure à 50 % 6000 11,07

II . ne contenant ni amidon ou fécule, ni glucose ou sirop de
glucose et contenant des produits laitiers 6100 12,29

Pour les notes de t1) à (8), voir les notes f1) à (8) du règlement (CEE) n° 823/68 du Conseil (JO n0 L 151 du 30 . 6. 1968 ).(•) Le prélèvement pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est égal à la somme des éléments suivants :
a) le montant par kilogramme indiqué , multiplié par le poids de lait et crème de lait contenu dans 100 kilogrammes de produit
b) 6,00 UC ~
c) 7,55 UC

(1#) Le prélèvement pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est égal à la somme des éléments suivants :
a) le montant par kilogramme indiqué, multiplié par le poids de lait et crème de lait contenu dans 100 kilogrammes de produit
b) 7,55 UC .

(u) Le prélèveraient est limité à 7,50 UC par 100 kg poids net .
(u) Le prélèvement pour 100 kg poids net est limité à 12 % de la valeur en douane .
(") Le prélèvement est limité à 35,90 UC par 100 kilogrammes de poids net pour les importations en provenance , selon le cas, d'Autriche , du Dane­

mark, de Finlande, de Roumanie et de Suisse (règlement (CEE) n0 1054/68 modifié).
(,4) Le prélèvement est limité à 55,90 UC par 100 kilogrammes de poids net pour les importations en provenance, selon le cas , d'Autriche , du Dane­mark , de Finlande, de Roumanie et de Suisse (règlement (CEE) n0 1054/68 modifié).
(1S) Le prélèvement est limité à 45,90 UC par 100 kilogrammes de poids net pour les importations en provenance , selon le cas , de Bulgarie , de

Hongrie et de Roumanie (règlement (CEE) n0 1054/68 modifié).
(") Le lactose et le sirop de lactose relevant de la sous-position 17.02 A I sont, en vertu du règlement n° 189/66/CEE, soumis au même prélève­

ment que celui qui est applicable au lactose et sirop de lactose relevant de la sous-position 17.02 A II .



31 . 8 . 71 Journal officiel des Communautés européennes N° L 196/21

RÈGLEMENT (CEE) N° 1881/71 DE LA COMMISSION
du 30 août 1971

fixant la restitution à la production pour les huiles d'olive utilisées pour la fabrication
de certaines conserves de poissons et de légumes

précédant celui ou la restitution est mise en appli­
cation ;

considérant que, conformément à l'article 5 du règle­
ment (CEE) n° 615/71 de la Commission, du 24 mars
1971 , relatif aux modalités d'application de la resti­
tution à la production pour les huiles d'olive uti­
lisées pour la fabrication de certaines conserves (6),
la restitution fixée antérieurement est maintenue
lorsque l'écart entre cette restitution et la moyenne
visée ci-dessus est égal ou inférieur à 0,5 unité de
compte ; que, toutefois , la restitution doit être fixée
à zéro lorsque la moyenne est égale à zéro ;

considérant que, pour la période du 16 mai au
15 juillet 1971 , les prélèvements appliqués à l'im­
portation des huiles d'olive susvisées ont été fixés
par les règlements (CEE) n° 949/71 , (CEE) n0 1001 /
71 , (CEE) n° 1041 /71 , (CEE) n° 1135/71, (CEE)
n0 1177/71 , (CEE) n° 1221 /71 , (CEE) n0 1277/71 ,
( CEE) n0 1339/71 , (CEE) n0 1386/71 , (CEE) n0
1435/71 , (CEE ) n° 1472/71 ,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 136/66/CEE du Conseil , du
22 septembre 1966, portant établissement d'une or­
ganisation commune des marchés dans le secteur
des matières grasses ( 1 ), modifié en dernier lieu par
le règlement (CEE) n0 2554/70 ( 2),

vu le règlement n° 162/66/CEE du Conseil, du
27 octobre 1966, relatif aux échanges de matières
grasses entre la Communauté et la Grèce (8),

vu le règlement (CEE) n° 155/71 du Conseil , du
26 janvier 1971 , relatif à la restitution à la pro­
duction pour les huiles d'olive utilisées pour la
fabrication de certaines conserves ( 4 ), et notamment
son article 3 paragraphe 1 ,

considérant que l'article 2 du règlement (CEE) n°
155/71 prévoit l'octroi d'une restitution à la pro­
duction pour l'huile d'olive utilisée pour la fabri­
cation de certaines conserves de poissons et de
légumes ;

considérant que, conformément à l'article 3 para­
graphe 1 du règlement précité , la restitution doit
être fixée tous les deux mois ; que, aux termes
du paragraphe 2 de cet article, le montant de la
restitution est égal à la moyenne arithmétique de
l'élément mobile des prélèvements appliqués à l'im­
portation des huiles d'olive relevant de la sous­
position 15.07 A I a) du tarif douanier commun
pendant la période allant du seizième jour du
troisième mois au quinzième jour du dernier mois

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Pour les mois de septembre et octobre 1971, le
montant de la restitution à la production visé à
l'article 2 du règlement (CEE) n0 155/71 est égal à
0,985 unité de compte par 100 kg.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 1er septem­
bre 1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 30 août 1971 .
Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

(!) JO no 172 du 30. 9 . 1966, p . 3025/66. (®) JO n° L 71 du 25 . 3 . 1971 , p . 12 .
{*) JO no L 275 du 19. 12. 1970, p. 5 .
(») JO no 197 du 29 . 10. 1966, p. 3393/66 .
( 4) JO no L 22 du 28 . 2 . 1971 , p . 5 .
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REGLEMENT (CEE) N° 1882/71 DE LA COMMISSION
du 30 août 1971

modifiant le règlement (CEE) n° 2637/70, en ce qui concerne la durée de validité du
certificat d'exportation pour certains fromages exportés vers la zone E

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement (CEE) n° 804/68 du Conseil, du
27 juin 1968 , portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits
laitiers ( x ), modifié en dernier lieu par le règlement
(CEE) n0 1410/71 (2 ), et notamment son article 17
paragraphe 4,

considérant que le marché britannique occupe ac­
tuellement une place particulière, en ce qui concerne
l'exportation de certains produits laitiers , notam­
ment du Cheddar ; que, actuellement, le développe­
ment des prix du Cheddar sur ce marché est parti­
culièrement incertain ; que, pour pouvoir adapter
le montant de la restitution d'une façon suffisamment
rapide et efficace à l'évolution des prix, il est né­
cessaire de réduire la durée de validité des certificats
d'exportation pour ce produit exporté vers la zone E
et de modifier en conséquence l'article 35 para­
graphe 2 premier alinéa du règlement (CEE) n°
2637/70 de la Commission, du 23 décembre 1970,
portant modalités particulières d'application du ré­
gime des certificats d'importation, d'exportation et
de préfixation pour les produits agricoles (3), modifié
en dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1614/

considérant que les mesures prévues au présent
règlement sont conformes à l'avis du Comité de
gestion du lait et des produits laitiers,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier
1 . A l'article 35 paragraphe 2 du règlement (CEE)
n° 2637/70 :

— l'alinéa suivant est inséré après les dispositions
sous a ) :

« b ) du premier mois calendaire suivant :
ex 04.04 E I b ) 1 Cheddar et Chester, ex­
porté vers la zone E »

— l'ancienne lettre « b ) » au début de l'alinéa sui­
vant est remplacée par la lettre « c ) ».

2 . A l'article 35 du règlement (CEE ) n° 2637/70,
le paragraphe 4 suivant est ajouté :

« 4. Le certificat d'exportation délivré pour les
fromages Cheddar et Chester, relevant de la
sous-position 04.04 E I b ) 1 du tarif douanier
commun, et n'indiquant pas comme destination
la zone E, oblige à exporter vers une autre desti­
nation que la zone E. »

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 1 er septem­
bre 1971 .

Toutefois, les certificats d'exportation délivrés avant
l'entrée en vigueur du présent règlement ne sont
pas affectés par le présent règlement.

71 ( 4 ) ;

considérant qu'il y a lieu d'exclure en même temps
la possibilité d'utiliser, pour l'exportation du pro­
duit en cause vers la zone E, des certificats d'une
durée de validité plus longue ;

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 30 août 1971 .
Far la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

(!) JO n® L 148 du 28 . 6. 1968, p . 13 .
(■) JO no L 148 du 3 . 7. 1971 , p . 3 .
(») JO no L 283 du 29. 12 . 1970, p. 15 .
(*) JO no L 168 du 27. 7. 1971 , p . 34.
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REGLEMENT (CEE) N0 1883/71 DE LA COMMISSION
du 30 août 1971

fixant les restitutions à l'exportation de certains produits laitiers

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement (CEE) n° 804/68 du Conseil, du
27 juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits lai­
tiers i 1 ), modifié en dernier lieu par le règlement
(CEE) n° 1410/71 ( 2 ), et notamment son article 17
paragraphe 4,

considérant que les restitutions à l'exportation dans
le secteur du lait et des produits laitiers ont été fixées
par le règlement (CEE) n° 1782/71 de la Commission
du 13 août 1971 ;

considérant que l'application des règles et modali­
tés rappelées dans le règlement (CEE) n° 1782/71
aux données dont la Commission dispose actuelle­
ment conduit à fixer les restitutions à l'exportation

pour les produits repris à l'annexe du présent règle­
ment, comme il est indiqué à ladite annexe ;

considérant que les mesures prévues au présent
règlement sont conformes à l'avis du Comité de
gestion du lait et des produits laitiers,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les restitutions à l'exportation, en l'état, des pro­
duits visés à l'annexe du présent règlement, sont
fixées conformément à ladite annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 1 er septem­
bre 1971 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 30 août 1971 .

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

f 1 ) JO no L 148 du 28 . 6. 1968, p . 13 .
( 2 ) JO no L 148 du 3 . 7. 1971 , p . 3 .
( 3 ) JO n" L 184 du 14. 8 . 1971 , p . 43 .
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 30 août 1971 , fixant les restitutions à l'exportation
de certains produits laitiers

La sous-position suivante de l'annexe du règlement ( CEE) n° 1782/71 et les montants correspondants se lisent
comme suit :

Numéro
du tarif
douanier
commun

Désignation des marchandises Code

Montant
de la restitution
UC/100 kg
poids net
(sauf autre
indication)

04.04 4810 20E I b) ex 1 (bb ) égalé ou supérieure a 3 mois

pour les exportations vers :
— la zone D

— la zone E

— les autres destinations

20,00

52,00
44,00
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RÈGLEMENT (CEE) N° 1884/71 DE LA COMMISSION
du 30 août 1971

portant modification des restitutions à l'exportation de certains produits laitiers

ment conduit à modifier les restitutions à l'exporta­
tion, actuellement en vigueur, comme il est indiqué
à l'annexe du présent règlement,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement (CEE) n° 804/68 du Conseil, du
27 juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits lai­
tiers H, modifié en dernier lieu par le règlement
(CEE) n° 1410/71 (2 ), et notamment son article 17
paragraphe 5,

considérant que les restitutions à l'exportation dans
le secteur du lait et des produits laitiers ont été fixées
par le règlement (CEE) n° 1782/71 ( 3), modifié par
le règlement (CEE) n° 1883/71 (4 ) ;

considérant que l'application des règles et modali­
tés rappelées dans le règlement (CEE) n° 1782/71
aux données dont la Commission dispose actuelle­

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les restitutions à l'exportation, en l'état, des pro­
duits visés à l'article 1er du règlement (CEE) n° 804/
68 , fixées à l'annexe du règlement (CEE) n° 1782/71
modifié, sont modifiées conformément à l'annexe du
présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 1er septem­
bre 1971 .

Le present règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement aoolir.îiM­
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 30 août 1971 .

Par la Commission

Le vice-président
S. I „ MANSHOLT

(!) JO no L 148 du 2». 6. 1968* p. 13 .
(•) JO n© L 148 du 3 . 7. 1971, p. 3 .
(8) JO n« L 184 du 14. 8 . 1971, p . 43 .
(4 ) Voir p. 23 du présent Journal officiel .
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ANNEXE

du règlement de la Commission , du 30 août 1971 , modifiant les restitutions à l'exportation de
certains produits laitiers

La sous-position suivante de l'annexe du règlement (CEE) n0 1782/71 modifié et les montants correspon­
dants se lisent comme suit :

Numéro
du tarif
douanier
commun

Désignation des marchandises Code

Montant
de la restituion
UC/ 100 kg
poids net
(sauf autre
indication )

04.04 E I b) ex 1 (bb) égale ou supérieure à 3 mois 4810 20

pour les exportations vers :

— la zone D 20,00
— la zone E 49,00
— les autres destinations 44,00
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LA CONJONCTURE ÉNERGÉTIQUE DANS LA COMMUNAUTÉ
SITUATION 1970 — PERSPECTIVES 1971

1971 , 60 pages + 6 graphiques (d, f, i, n)
FB 50 ; FF 5,50 ; DM 3,50 ; Lit 620 ; Fl 3,50

Poursuivant la série des études annuelles sur la conjoncture énergétique publiées depuis
1961 , la Commission présente un rapport sur la situation du marché de l'énergie en
1970 et sur les perspectives pour 1971 .

Ce rapport doit permettre à la Commission de procéder avec le Conseil à des échanges
de vues sur la situation énergétique et, le cas échéant, de définir les mesures
d'adaptation qui s'avéreraient nécessaires .

Parmi les faits caractéristiques de l'année 1970, sont notamment examinées les tensions
qui ont caractérisé l'offre mondiale de pétrole. Les grandes lignes suivant lesquelles
pourrait évoluer le marché de l'énergie dans la Communauté en 1971 , sont ensuite
étudiées .

L'édition définitive du document :

8286 — La conjoncture énergétique dans la Communauté. Situation 1969 —
Perspectives 1970

1970, 176 pages (d, f, i, n). Prix : FB 100 ; FF 11 ; DM 7,50 ; Lit 1250 ; Fl 7,
retardée pour des raisons techniques, est également sortie de presse.

4996

ETUDES — SÉRIE INDUSTRIE

No 3

I,ES EFFETS DU MARCHÉ COMMUN DANS LE SECTEUR DES APPAREILS
ÉLECTROMÉNAGERS

1970, 38 pages (f, d, i, n)
Prix de vente : FB 80 ; FF 9 ; DM 5,90 ; Lit 1000 ; Fl 5,80

Cette publication est le résultat d'une étude effectuée à la demande de la Commission
des Communautés européennes par le IFO-Institut fiir "Wirtschaftsforschung de Munich
( Institut IFO de recherche économique), sur les effets du marché commun dans le
secteur de certains biens de consommation électrotechniques .

Cette étude fait apparaître les effets du marché commun sur les échanges
intracommunautaires de marchandises, sur la production et la distribution de ces
produits, et relève les modifications intervenues dans la situation du consommateur
depuis 1957, aux points de vue quantité, prix et qualité.

L'étude fait état du rayonnement d'une création économique qui s'oriente vers un
marché intérieur unique.

Les commandes sont à adresser aux bureaux de vente dont les adresses sont indiquées
au verso de la couverture du présent Journal officiel .
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A la demande de la Commission européenne, l'Europa Instituut de l'université d'État à
Utrecht a fait une étude sur les conséquences budgétaires, économiques et sociales de
l'harmonisation des taux et des exonérations prévues dans les législations en matière de
taxe sur le chiffre d'affaires dans les pays membres des Communautés européennes .

Le rapport publié à la suite de cette étude, traite de quatre thèmes qui sont liés entre
eux.

Il contient en premier lieu un aperçu général des aspects fiscaux, que présente cette
harmonisation sous l'angle de la politique et de la technique fiscales, "complété par
quelques données chiffrées relatives aux conséquences budgétaires qui en découlent dans
les États membres.

Pour les Pays-Bas, les effets budgétaires, économiques et sociaux sont ensuite analysés
en détail . Outre l'indication des effets macro-économiques, il est également fait état des
conséquences pour les différentes branches d'activité et les budgets familiaux.

En troisième lieu, le rapport examine la possibilité de laisser aux États membres la
faculté de soustraire le commerce de détail au régime de la taxe sur le chiffre d'affaires
ou de s'écarter dans certaines limites, des taux communs, en ce qui concerne les
prestations du commerce de détail .

En quatrième lieu, enfin, il met en évidence la signification de cette harmonisation
quant à la possibilité de continuer à utiliser la taxe sur le chiffre d'affaires comme
instrument de politique économique et sociale.

Le rapport s'appuie notamment sur quelques hypothèses de travail établies par la
Commission en 1967. Si ces hypothèses ont été dépassées, sur des points parfois
essentiels, par les développements intervenus depuis, le rapport donne néanmoins une
idée suffisante de la nature des problèmes liés à l'harmonisation des taux et aux
exonérations en matière de taxe sur le chiffre d'affaires, ainsi que de la méthode
d'analyse qu'exige une matière aussi complexe.

Le modèle utilisé pour l'analyse quantitative des effets pour les Pays-Bas est joint en
annexe à cette étude.

Les commandes sont à adresser aux bureaux de vente dont les adresses sont indiquées
au verso de la couverture du présent Journal officiel .
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